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NOWE SPOJRZENIE NA WIETNAM

Mythbusting Vietnam. Facts, Fictions, Fantasies,
red. Catherine Earl, NIAS Press 2018, ss. 234.

Rola naukowca jest dgzenie do prawdy. Ci, ktorzy zajmuja si¢ stosunkami migedzy-
narodowymi, wiedzg, ze rzeczywisto§¢ migdzynarodowa si¢ zmienia, czynniki
okreslajace dane zjawisko rowniez, okolicznosci, w ktorych one wystepuja, pod-
dawane sg cigglym modyfikacjom. Bardzo cz¢sto jednak pomimo uswiadamiania
sobie tych faktow do nowych badan przystepujemy z bagazem wczesniejszych
doswiadczen i ugruntowanymi pogladami. Czy zatem nie myslimy stereotypowo,
nawet jesli to stereotypowe myslenie z gruntu potgpiamy? Czy nie powielamy mi-
tow bez sprawdzenia i bez glgbszej refleksji? Tymi uwagami chciatabym rozpoczaé
recenzj¢ pracy zbiorowej pod redakcjg Catherine Earl zatytutowanej Mythbusting
Vietnam. Facts, Fictions, Fantasie. Ksigzka jest pos§wigcona obalaniu mitow i ste-
reotypow, ktore cigzg nad badaniami na temat wspotczesnego Wietnamu. To po-
dejscie jest niezwykle interesujace, poniewaz to nie idea prawdy totalnej, ale idea
obalania falszu towarzyszy narracji autorow. Wyjscie ze skorupy powtarzanych
pogladow i zboczenie z drogi utartych slogandw jest niezwykle cenne i w gruncie
rzeczy po prostu naukowe.

We wprowadzeniu do ksigzki Catherine Earl okresla jej cel — to spojrzenie na
Wietnam przez pryzmat mitow tworzonych przy opisie tego panstwa i narodu. Zga-
dzam si¢ z podstawowg mys$la wypowiedziang przez redaktorke: nauka nie moze
by¢ i nie jest przedstawieniem jedynej niepodwazalnej prawdy, ale moze i na-
wet powinna by¢ przedmiotem dyskusji i — jak to zostato wskazane — nalezy da-
zy¢ do jej demitologizacji. Wielorakie interpretacje moga by¢ zwigzane z réznym
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spojrzeniem na t¢ samg kwestie z punktu widzenia postmodernizmu, metanarra-
cji, fragmentarycznego spojrzenia, ale rowniez z punktu widzenia r6znych dyscy-
plin i paradygmatow.

Catherine Earl zwraca uwage na to, ze Wietnam jest zréznicowany i wiedza
o nim rézna, czgsto fragmentaryczna. W ksigzce przewaza spojrzenie antropo-
logiczne. Jak twierdzi Earl, antropologowie konceptualizuja wiedze niekoniecz-
nie jako zbior dat, ale wazny dla nich jest czynnik kontekstualny. Do powstania
ksiazki zostali zaproszeni autorzy zajmujacy si¢ problematyka wietnamska od lat,
eksperci z r6znymi doswiadczeniami i podejsciem dotyczacym poznania Wietna-
mu. Ksigzka obejmuje trzy czesci tematyczne. Cze$¢ pierwsza pod tytutem Fakty:
Mnozgc produkcje wiedzy o Wietnamie (Facts: Multiplying Knowledge Production
about Vietnami) oraz cze$¢ druga — Fikcje: Ttumaczgc dowody w produkcji wie-
dzy (Fictions: Interpreting Evidence in Knowledge Production) maja po trzy roz-
dzialy, a czesC trzecia — Fantazje: ksztaltujqc interesy i taktyki w produkcji wiedzy
(Fantasies: Shaping Interests and Tactics in Knowledge Production) — jeden. Kaz-
da czes¢ rozpoczyna sie od wprowadzenia. Ksigzke konczg konkluzje. Dotaczony
jest takze spis fotografii wykorzystanych w tekstach oraz spis tabel.

Rozdziat pierwszy autorstwa Marie Gilbert nosi tytul Zacierajqgc granice. Prze-
mysliwujgc na nowo publiczng przestrzen z ulic i wgskich Sciezek miasta Ho Chi
Minh (Blurring the Boundaries. Rethinking Public Space from Ho Chi Minh Ci-
ty’s Streets and Alleyways). Autorka zwraca uwage na fakt, ze obecnie w dobie
globalizacji zmienia si¢ przestrzen miast, i to nie tylko architektonicznie, ale eko-
nomicznie i spotecznie. Wyjasnia pojecie przestrzeni publicznej — public space,
przywoluje najczesciej stosowang definicje w zachodniej literaturze w ujeciu nor-
matywnym, gdzie odnosi si¢ jg do procesow i zachowan demokratycznych, zwia-
zanych na przyktad z grecka agora. Marie Gilbert zadaje pytanie, co oznacza
public space w autorytarnym wietnamskim rezimie jednopartyjnym. I w jaki spo-
sob identyfikuja sie z takim pojeciem wiasciciele prywatnych sklepikow czy barow.

Aby wywiaza¢ si¢ z gldownego zadania postawionego w pojeciu demitologiza-
cji (mythbusting), autorka bierze pod uwage zachodnie spojrzenie na public space
i konfrontuje je z podejsciem empirycznym, czyli chce pokaza¢ postkolonialng
wizje miasta Ho Chi Minh. W ramach badan empirycznych przyglada si¢ ulicom
i alejom oraz sklepikom. Marie Gilbert przeprowadzita wywiady z ponad 300 re-
spondentami, w tym z 30 mlodymi ludzmi w wieku od 25 do 30 lat. Pytata swoich
interlokutorow o reformy doi moi oraz towarzyszace im procesy modernizacyjne.
Z przeprowadzonej analizy wywiaddw i obserwacji autorka wyciaga wniosek, ze
public space w miescie Ho Chi Minh (HCM) to mieszanka globalnych i lokalnych
zachowan, interakcji i procesow. W tej perspektywie ukazuje si¢ dzisiejszy obraz
przestrzeni publicznej w czasach rezimu autorytarnego. Przestrzen publiczna tego
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miasta wiaze si¢ z okresem kolonialnym. Centrum to Opera Plaza, Park 30 kwiet-
nia, katedra. W stary kolonialny pejzaz wpisuje si¢ nowe przeznaczenie tych miejsc,
na przyktad studenckie pikniki czy spontaniczne protesty antychinskie. Historycz-
nie public space nie jest kategorig urbanistycznag w Wietnamie.

Jesli chodzi o przestrzenie handlowe, rynki, to s one zwigzane z globalng me-
tropolig i przypominajg rozwigzania w innych metropoliach. Sposrod 24 centrow
handlowych potowa zostata otwarta w ostatnich pigciu latach. To nie jest tylko
przestrzen do handlowania, ale rowniez zwykla ,,przestrzen” z rezimem spotecz-
nych norm i zachowan. W latach 2015 i 2016 autorka przeprowadzita 60 wywia-
doéw w Vincom Center i Vivo City mall. Zauwaza ona, ze w Wietnamie w HCM
oficjalne miejsca publiczne sa kontrolowane przez panstwo i jego urzednikow,
a mate miedzysasiedzkie przestrzenie i prywatni wlasciciele maja wlasne centra
handlowe, gdzie prowadza ozywione i kolektywne, tradycyjne zycie. Marie Gil-
bert w sposob niezwykle dociekliwy i trochg melancholijny przedstawia na nowo
pojecia publicznej przestrzeni z perspektywy waskich uliczek HCM, zwraca uwa-
ge na integrujace spolecznos¢ miejskie praktyki i odwotuje si¢ zarazem do poje-
cia globalnego Potudnia. Zabrakto mi tu jedynie odpowiedzi na pytanie, w jaki
sposob i czy w ogole koscioty oraz inne miejsca kultu wpisuja si¢ w te publiczna
przestrzen, oraz co taczy to, co kolonialne, z tym, co wietnamskie.

Drugi rozdzial, zatytutowany Ponowne przeczytanie konfucjanizmu. Projekt fe-
ministycznej ptci (Projekt Rereading Confucianism. A Feminist Gender Project),
zostal napisany przez Minn¢ Hakkarainen. Warto na poczatku wspomnie¢, ze Wiet-
nam byt jednym z panstw trybutariuszy Panstwa Srodka, gdzie narodzit si¢ konfu-
cjanizm. Ten status powodowat Sciste zwigzki polityczne, gospodarcze i kulturo-
we z Chinami. Przejecie chinskich wartos$ci wcale nie oznacza, ze Wietnam przejat
wszystko od Chin. Obok konfucjanizmu réwniez buddyzm i taoizm ksztalttowa-
ly kulture i tradycje Wietnamczykoéw. Czesto te doktryny przenikaly sie, tworzac
synkretyczny system wierzen i zachowan spotecznych. Buddyzm odwolywat sie
do sfery duchowej, taoizm chwalil naturalny porzadek swiata, ale przyjat wietnam-
skie wierzenia, animizm i mistycyzm, konfucjanizm natomiast przede wszystkim
regulowal kwestie rzadzenia panstwem i relacje spoteczne. W pierwszym okresie
dominacji chinskiej (III w. p.n.e. — potowa X w.) sposrdd elementéow tamtejszej
cywilizacji, ktore przenikaly do delty Rzeki Czerwonej, te najbardziej atrakcyjne
wynikaty z zasad konfucjanskich. Doktryna oparta na bezposrednim podporzadko-
waniu, jasnych obowigzkach, lojalnosci wobec wtadcy i respektowaniu spolecznej
hierarchii byta bardzo atrakcyjna. Chiny od czaséw dynastii Han uczynity z kon-
fucjanizmu doktryne panstwowa, a Wietnam przyjal ja w catej rozciagtosci. Druga
polowa XIX w. — ustanowienie protektoratu Francji nad panstwami indochinskimi
— konczy ostatecznie wptywy filozofii konfucjanskiej i biurokracji mandarynskiej
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w Wietnamie. Zarzucano jej anachronizm, paralizowanie reform w panstwie i nie-
moc w organizowaniu skutecznej obrony. Po czesci wing za upadek panstwa obar-
czono skostniaty konfucjanski system spoteczny.

Autorka tekstu postawila sobie inny cel niz li tylko oméwienie wptywu kon-
fucjanizmu na postawy spoteczne w Wietnamie. Przede wszystkim skupita si¢ na
przedstawieniu nierownosci migdzy kobietami i mgzczyznami oraz na stuzebnej
wobec mezczyzny roli kobiety, postugujac sie opisem zasad konfucjanskich. Drugie
zadanie, bedace przedmiotem analizy, to opisanie idealnej wietnamskiej kobiety.

Autorka siggneta po wezesne klasyczne teksty konfucjanskie. W centrum ro-
zumienia konfucjanizmu i norm zachowan znajduje si¢ lojalno$¢ wobec rodziny.
Po analizie autorka twierdzi, ze idee p6znego konfucjanizmu w Wietnamie znacz-
nie roznia si¢ od wezesnych idei. To poézniejsze modyfikacje miaty wptyw na po-
strzeganie spolecznej roli kobiety. Dlatego tez wezesny konfucjanizm oferuje alter-
natywng tekstualng baze dla czytania konfucjanizmu. W konfucjanizmie mozemy
znalez¢ tez teksty ortodoksyjne. W petni zgadzam si¢ z autorka, ze konfucjanizm
w Wietnamie ré6znit si¢ od tego chinskiego. Mimo wszystko w Wietnamie rola ko-
biet i ich prawa byly wigksze, z prawami spadkowymi wiacznie. To p6zniejszy
konfucjanizm przynidst nierownosci w traktowaniu kobiet i mezczyzn.

Trzeci rozdziat autorstwa Philipa Martina dotyczy zmian spotecznych oraz po-
strzegania meskosci i stanowi uzupetnienie tresci poprzedniego. Autor, ktéry w swo-
jej analizie rowniez wychodzi od tradycji konfucjanskiej, przeprowadzit w Wiet-
namie badania empiryczne, wiele poglebionych wywiadéw i rozmow. W tekscie
zamieszcza obszerne cytaty z tych rozméw. Znaczna cze$¢ rozmdéwcoOw zwraca
uwage na konflikt miedzy ideami a praktyka spolecznej roli meskosci w czasie re-
form doi moi. Philip Martin zastrzega, ze jego zamiarem nie jest analiza reform
spotecznych wynikajacych z doi moi i moze to by¢ pewien mankament, brakuje
bowiem tego punktu odniesienia, ale walorem tekstu jest pokazanie, w jaki spo-
sob mtodzi Wietnamczycy odnalezli si¢ w nowej rzeczywistosci. Martin stara si¢
przyjrzeé teorii, ze mtodzi mezczyzni beda sktonni zmieni¢ relacje w rodzinie
w okresie reform doi moi.

Rozdziat czwarty zatytutowany Radzieckie wplywy na rozwoj Wietnamu — nie-
ktore mity (Soviet Influence on Vietnamese Development — Some Myths) to wynik
dyskusji dwoch autordéw, Vladimira Mazyrina i Adama Fforde’a. Ten rozdziat jest
bodaj najdtuzszy, ma charakter politologiczny i odwotuje si¢ do wspdlnej historii
Wietnamu i ZSRR/Federacji Rosyjskiej. Vladimir Mazyrin skrupulatnie stara si¢
obali¢ istniejace w obiegu naukowym mity dotyczace zasad budowy wzajemnych
relacji. Wykorzystuje przy tym dostepne materiaty zrodlowe oraz relacje naocznych
swiadkow. Do powstania tekstu przyczynili si¢ oprocz autoréw réwniez Evgenij
Glazunov, Evgenij Kobieliw i Grigorij Lokshyn. Tekst powstat w wyniku dyskusji
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migdzy autorami i ekspertami rosyjskimi zajmujacymi si¢ problematyka wietnam-
ska. Dbalos¢ o szczegodty i wnikliwos¢ sg bez watpienia jego zaleta.

W tekscie mowa jest o pigciu mitach:

— doi moi czerpie z doswiadczen i wynika bezposrednio z pierestrojki Micha-

ita Gorbaczowa,

— Ho Chi Minh byt kremlowskim agentem,

— Demokratyczna Republika Wietnamu wprowadzata stalinizm gospodarczy,

— model stalinowski w Wietnamie obowiazywat jeszcze w latach 1960-1970,

— panstwa socjalistyczne, w tym Wietnam, nie mogty wprowadza¢ lokalnych

wzorow administrowania i rzadzenia bez zgody KPZR.

Mazyrin obala pierwszy mit. Udowadnia, ze reformy doi moi nie sa oparte
na radzieckich do§wiadczeniach, twierdzi nawet, ze Wietnamczycy dziatali wbrew
przyjetym w ZSRR zasadom. Reformy w duzym stopniu czerpaty wzorce z miedzy-
narodowych, wschodnioazjatyckich i chinskich doswiadczen tego okresu. W gru-
pie dziataczy partyjnych, ktérzy mieli wpltyw na kierunki rozwoju panstwa, wie-
lu mialo nastawienie prochinskie. Zatem, z czym osobiscie si¢ zgadzam, wptyw
ZSRR byt duzy, ale nie determinowat przyjetych reform, zwanych w literaturze
przedmiotu doi moi. Warto w tym miejscu zaznaczy¢, ze wplyw na zainicjowanie
wietnamskich reform miaty zaréwno czynniki migdzynarodowe, jak i wewnetrz-
ne. To spoteczenstwo wietnamskie, ktore znalazto si¢ w trudnej sytuacji, wymusi-
o zmiany, o czym nalezy pamigtac.

Jesli chodzi o mit drugi, dotyczacy przesztosci Ho Chi Minha i jego agentu-
ralnosci, Mazyrin odwotuje si¢ do sposobu funkcjonowania rezimu poludniowo-
wietnamskiego, ktory w catosci byt uzalezniony od Stanéw Zjednoczonych. To,
jego zdaniem, przez analogie moze naprowadza¢ w zta strone uczonych zajmuja-
cych si¢ problematyka wietnamska. Nawiasem moéwigc, w wielu opracowaniach
Ho Chi Minh jest przedstawiany jako agent amerykanski szkolony przez Amery-
kanow w okresie Il wojny $wiatowej, w obozie w poludniowych Chinach. Mazyrin
bardzo szczegdtowo wyjasnia inne zarzuty dotyczace deterministycznego wptywu
ZSRR. Przypomina na przyktad, ze w kierownictwie Partii Pracujacych Wietna-
mu na poczatku lat 50. nie moglo by¢ ekspertow rosyjskich, pierwszym bowiem,
ktory zaczat si¢ uczy¢ wietnamskiego dopiero w 1957 r., byt Evgienij Kobieliew.
Analiza przeprowadzona jest bardzo rzeczowo i zawiera wiele szczegotow. Czes¢
z nich dotyczy reform rolnych, ktore z cata pewnoscia nie sa oparte na wzorcach
radzieckich. Mazyrin konczy rozwazania wnioskiem, ze przedstawienie zalezno-
$ci polityki wietnamskiej od wptywow ZSRR w zachodniej historiografii jest zde-
cydowanie przesadzone. Oczywiscie przedmiotem dalszych badan moze by¢ od-
powiedz na pytanie: w jakim stopniu?
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Kolejny, piaty rozdziat napisany przez Nguyen Thi Hong-Xoan i Catherine Earl
zatytutowany jest Ograniczone wybory. Badajgc warunki zatrudnienia, mieszka-
niowe i zdrowotne wsrod niezarejestrowanych robotnikow migrujqgcych do miasta
Ho Chi Minh (Curtailed Choises. Exploring Conditions and Employment, Housing
and Health Among Undocumented Labour Migrants in Ho Chi Minh City). Au-
torzy prébuja obali¢ mit o nierejestrowanych naplywowych robotnikach, ktorzy
jakoby stanowia problem spoteczny w Ho Chi Minh. W tym celu przeprowadzili
liczne badania antropologiczne, wizytowali mate firmy i warsztaty najczesciej
przyjmujace do pracy migrantow przybywajacych z obszaroéw wiejskich. W ksigz-
ce zamieszczone s3 zdjecia i cytaty z rozmow oraz tabele i liczne zestawienia sta-
tystyczne obrazujace zagadnienie. Badania wykazuja, ze mtodzi migranci rzadko
nalezg do oficjalnych organizacji i rowniez rzadko uczestnicza imprezach spotecz-
nych. Relacje mtodziezy najczesciej opieraja si¢ na nieformalnych kontaktach, mto-
dym migrantom, ktorzy zamieszkali z dala od domu, najczesciej pomagali przy-
jaciele. Badania wykazatly, ze stan zdrowia mtodych migrantoéw w zasadzie byt
dobry. Przeprowadzona analiza jest wktadem w lepsze zrozumienie migracji za-
robkowej, jej struktury spotecznej, planowania infrastruktury, zmian spotecznych
oraz polityki spotecznej. Trzy podstawowe wnioski, ktore sformutowali autorzy,
to: gwaltowna, spontaniczna urbanizacja moze by¢ pewnym problemem dla sys-
temu ochrony zdrowia, brakuje regulacji w niektdrych sektorach spotecznych oraz
brakuje informacji na temat mozliwosci, ktore istnieja w zakresie ochrony zdro-
wia i stuzb medycznych.

Rozdziat szosty pod tytutem Na temat mitu o ,, barbarzynskich” wiesniakach
w miescie (On the Myth of , Uncivilised” Rural Ppeople in the City) napisali Ashley
Carruthers oraz Dang Dinh Trung. Mit, z ktorym zmierzyli si¢ autorzy, jest zwigza-
ny z tym, ze migranci ze wsi, ktorzy przybywaja za praca do miast, stanowia duzy
problem. Zatem tekst ten w sposob oczywisty nawigzuje do poprzedniego i uzupel-
nia jego tresci. Przyjeto uwazaé, ze migranci wiejscy sg zacofani, nieucywilizowa-
ni i nie rozumiejg wspotczesnego Swiata. Mit drugi: wsie sg ,,tradycyjne”, a miasta
nowoczesne. Mit trzeci — bycie bogatym na wsi nie jest tak dobre jak pozostawanie
bez srodkdéw do zycia na wsi. Autorzy przeprowadzili badania empiryczne i zawarli
swoje wywody w omawianym tek$cie. W sposob zdecydowany obalili mit, ze do
miast przybywaja nieucywilizowani i nienowocze$ni mieszkancy wsi, ze miesz-
kancy wsi sg anachroniczni, a z kolei mieszkancy miast nowoczesni i postepowi.

Trzecig cze$¢ ksiazki rozpoczyna tekst Adama Fforde’a Mity w rozumieniu pro-
cesu doi moi (Myths in the understanding of the process of Doi Moi). Doi moi naj-
czegsciej jest kojarzony z dziataniami Komunistycznej Partii Wietnamu, ktora na
VI Kongresie w 1986 r. oglosita reformy zwane doi moi. Adam Fforde kontynuuje
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rozwazania, ktore w tej samej ksigzce zebrat w tekscie razem z Vladimirem Ma-
zyrinem. Tu rozprawia si¢ z nastepujacymi mitami:

— reformy zaczely si¢ w 1986 r. od VI Kongresu KPW,

— Wietnam zastosowal model chinski,

— Wietnam jest przyktadem sukcesu reform ,,Big Bang”,

— w starym systemie nie istnial prywatny rynek ani wlasnos¢ prywatna.

Aby udowodni¢ swoje tezy, autor uzyt przyktadow, przywotuje liczne badania
innych ekspertow. Miedzy innymi nawigzuje do badan Davida G. Marra i Christi-
ne Pelzer White. Analizuje dekrety reformujace system. Jego zdaniem podstawy
reformy byly zatozone wczesniej, zanim doszto do IV Kongresu, gdzie zostaty one
ogtoszone. Fforde przywotuje szereg wyjasnien i nie zgadza si¢ z interpretacja, ze
byt jeden akt rozpoczynajacy reforme. Rowniez w odniesieniu do drugiego mitu
przywotuje liczne badania, ktore wyraznie wskazuja, ze reformy wietnamskie nie sa
zwykla kalka reform chinskich. Model chinski stosuje wiele panstw rozwijajacych
sie. W tym znaczeniu i Wietnam korzystat z tych doswiadczen, ale czy ,,Wietnam
to mate Chiny”? Odpowiedz na to pytanie nie jest oczywista. Wreszcie czwarty
mit oparty jest na przekonaniu, ze wietnamski system gospodarczy przekopiowat
wzor stalinowski i nie funkcjonowaly tutaj zadne przejawy wilasnosci prywatne;.
Autor przytacza wietnamskie opisy sytuacji, z ktorych wynika, ze istniata mozli-
wos¢ sprzedazy produktow rolnych na wolnym rynku. Ten wolny rynek byt bar-
dzo ograniczony, bo preferowano wlasnos¢ kolektywna, ale istnial. Wsrod uogol-
nien, ktore rowniez zawarte sa w teks$cie, pragne przywota¢ konstatacje autora, ze
we wszystkich ksigzkach moga by¢ zawarte pomytki i moga one wprowadzac czy-
telnika w btad. Nalezy zatem te bledy i oczywiste mity rozwazac¢ i nawet wycia-
gnac korzysci z rozwazan na ten temat, a korzysci to nowe ujecie i nowe spojrzenie
na tematy, wydawatoby si¢, juz znane. Obowigzuje nas jednak dbatos¢ o stowo!
Jesli w tekstach znajduja sie ideologiczne, homofobiczne, rasistowskie i seksistow-
skie rozwazania, to politycy chetnie sie nimi postuza, ale jesli w naszych rozwaza-
niach takich tresci nie bedzie, to i oni nie beda mogli ich wykorzystywac.

W tej czesci Catherine Earl zamie$cita konkluzje Drogi do poznania dzisiej-
szego Wietnamu (Ways of Knowing Vietnam Today). Ksiazka dotyczy stereotypow
na temat Wietnamu, ale zawarte sa w niej rowniez szersze uogoélnienia i przemy-
$lenia, na przyktad, ze proces produkcji wiedzy jest gleboko kontekstualny. Cza-
sem w przekazywanych analizach znajduja si¢ wptywy roéznych interesow, gry
politycznej, ktore doprowadzily do powstania ,,tekstow na zamowienie”. Wiedza
powstaje w kontekscie nauk spotecznych i shuzy interesom tych, ktérzy ja two-
rza i konsumuja. Cate opracowanie u§wiadamia site kontekstualnych czynnikow
wptywajacych na tworzenie nauki. Zaproponowane podejscie do badan nad wspot-
czesnym Wietnamem pozwala wprowadzi¢ alternatywne spojrzenie. Korzystanie
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z metodologii charakterystycznej dla r6znych dyscyplin wzbogaca interpretacje
i poszerza wiedzg o Wietnamie. Taki byt cel tej ksigzki — obalanie mitow. Ksigzka
pozwala generalizowac studia regionalne, przyczynia si¢ do powstawania dla nich
teoretycznych zalozen poprzez badania empiryczne i interdyscyplinarne, ale row-
niez do tworzenia dialektycznych konstruktow. Konteksty takie jak zachodni, so-
wiecki, azjatycki pokazuja model, w ktorym Wietnam wykorzystuje i przeksztatca
dziatania zgodnie ze swoimi potrzebami. W jaki sposob Wietnam wykorzystywat
idee z zewnatrz? Taka perspektywe pokazuje tekst o wptywach francuskiego ko-
lonializmu na przestrzen publiczng. Wiedza to nie tylko produkt, ale i konsument
w specjalnych spotecznych warunkach. Konsumenci wiedzy moga tez reproduko-
wac, odtwarzac, a potem powstaje zjawisko niepodobne do pierwowzoru, na przy-
ktad konfucjanizm w Wietnamie. W ksiazce wykorzystywana jest interdyscypli-
narno$¢, co daje mozliwos¢ generalizowania.

Recenzowana ksigzka warta jest przeczytania, i to nie tylko przez tych, ktérzy
problematyka wietnamska si¢ zajmuja. Moze by¢ inspiracja do badan tego, co zo-
stato juz zbadane. Zawsze mozna zaproponowac nowe spojrzenie wolne od stereo-
typowego ujecia zawierajacego btedy. Wazng konstatacjg jest rowniez apel: ,,nie
tworzmy opracowan naukowych na polityczne zapotrzebowanie”, zmierzmy si¢
z mitami, nawet je$li wydaja nam si¢ trudne do obalenia, rzeczowo i w dobrej wie-
rze starajmy si¢ dociec prawdy.




